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مقدمة   أولا –
يقـدم هـذا التقريـر، المرفـوع مـن المحكمـة الدوليـة لقـانون البحـــار إلى اجتمــاع الــدول  - ١
الأطــراف، بموجــب الفقــرة ٣ (د) في المــادة ٦ مــــن النظـــام الداخلـــي لاجتماعـــات الـــدول 
الأطـراف. ويغطـي التقريـر الفـترة مـن ١ كـانون الثـاني/ينـــاير إلى ٣١ كــانون الأول/ديســمبر 

 .١٩٩٩
وقـد أُنشـئت المحكمـة الدوليـة لقـانون البحـار بموجـب اتفاقيـة الأمـــم المتحــدة لقــانون  - ٢
البحار لعام ١٩٨٢ (يشار إليها فيما بعد بــ �الاتفاقيـة�). وتعمـل المحكمـة بموجـب الأحكـام 
ذات الصلـة الـواردة في الجـزء يـن الحـــادي عشــر والخــامس عشــر مــن الاتفاقيــة، وفي النظــام 
الأساسي (يشار إليه فيما بعد بـ �النظام الأساسي�) على النحو الوارد في المرفق السادس مـن 

الاتفاقية، وفي قواعد المحكمة (يشار إليها فيما بعد بـ �القواعد�). 
وتتـألف المحكمـة مـن ٢١ عضـوا تنتخبـهم الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة علـــى النحــو  - ٣

المنصوص عليه في المادة ٤ من النظام الأساسي. 
ووفقـا للفقـــرة ١ في المــادة ٥ مــن النظــام الأساســي، انتــهت في ٣٠ أيلــول/ســبتمبر  - ٤

١٩٩٩ مدة عضوية سبعة أعضاء جرى انتخام ابتداء من ١ آب/أغسطس ١٩٩٦. 
وحتى ٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩، كان تكوين المحكمة على النحو التالي:  - ٥

 
تاريخ انتهاء العضوية البلد ترتيب الأسبقية 

  الرئيس 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ غانا توماس أ. مينساه 

  نائب الرئيس 
٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ ألمانيا روديغير ولفروم 

  القضاة  
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ الصين ليهاي زاو 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ الأرجنتين هوغو كامينوس 
٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ البرازيل فينسنت ماروتا رانغيل 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ بلغاريا الكسندر يانكوف 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ اليابان سوجي ياما موتو 

٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ الاتحاد الروسي أنا تولي لازارافيتش كولودكن 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ جمهورية كوريا تشون – هو بارك 
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تاريخ انتهاء العضوية البلد ترتيب الأسبقية 

٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ الكاميرون بول باميلا إنغو 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ غرينادا  ل. دوليفيه م. نيلسون  
٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ الهند ب. شاندراسيخارا راو 

٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ لبنان جوزيف عقل 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ المملكة المتحدة ديفيد أندرسون 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ كرواتيا بوديسلاف فوكاس 
٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ جمهورية تترانيا المتحدة جوزيف سيندي فاريوبا 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ بليز إدوارد أرثر لينغ  
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ إيطاليا تولييو تريفيس 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ تونس محمد مولدي مارسيت 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ أيسلندا غودموندر إريكسون 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ السنغال تفسير مالك نيداي 
  

واعتبارا من ١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ كان تشكيل المحكمة على النحو التالي:  - ٦
 

تاريخ انتهاء العضوية البلد ترتيب الأسبقية 

  الرئيس 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٨ الهند ب . شاندرا ساخاراراو 

  نائب الرئيس 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ غرينادا ل. دوليفيه م. نيلسون 

  القضاة 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ الصين ليهاي زاو 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ الأرجنتين هوغو كامينوس 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٨ البرازيل فينسنت ماروتا رانغيل 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ بلغاريا الكسندر يانكوف 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ اليابان سوجي ياما موتو 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٨ الاتحاد الروسي أنا تولي لازارا فيتش كولودكن 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ جمهورية كوريا شون – هو بارك 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٨ الكاميرون بول باميلا إنغو 
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تاريخ انتهاء العضوية البلد ترتيب الأسبقية 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ غانا توماس أ. مينساه 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٨ لبنان جوزيف عقل 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ المملكة المتحدة ديفيد أندرسون 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ كرواتيا بوديسلاف فوكاس 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٨ ألمانيا  روديغير ويلفروم 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ بليز إدوارد أرثر لينغ 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ إيطاليا  تلييو تريفيس 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٥ تونس محمد مولدي مارسيت 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ أيسلندا غودموندر إريكسون 

٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ السنغال تفسير مالك نيداي 
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٨ كوت ديفوار خوسيه لويس جيسس 

  
٧ – ويعمـل القـاضي ب – شاندراسـيخارا راو رئيسـا للمحكمـة، والقـاضي دوليفيـه نيلســون 

نائبا للرئيس. 
٨ – ويتولى السيد غريتاكومـار ي. شـيتي مـن سـري لانكـا منصـب مسـجل المحكمـة، ويعمـل 

السيد فيليب غوتييه من بلجيكا نائبا لمسجل المحكمة. 
  

تنظيم المحكمة   ثانيا –
التغييرات في تشكيل المحكمة   ألف –

٩ – قرر الاجتماع الثامن للدول الأطراف أن تتم في ٢٤ أيـار/مـايو ١٩٩٩ الانتخابـات الـتي 
تجـرى كـل ثـلاث سـنوات لسـبعة أعضـاء في المحكمـة تنتـهي عضويتـهم في ٣٠ أيلـول/ســـبتمبر 

 .(١)١٩٩٩
١٠ – وبموجب الفقرة ٢ من المادة ٤ مـن النظـام الأساسـي، دعـا مسـجل المحكمـة في مذكـرة 
شفوية مؤرخة ٢٤ تشرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٨ حكومـات الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة إلى 
أن تتقدم بحلول ١٧ شــباط/فـبراير ١٩٩٩ بأسمـاء المرشـحين الذيـن قـد ترغـب في تسـميتهم في 
انتخابات عضوية المحكمة. وأعد مسجل المحكمة قائمة مرتبـة أبجديـا بجميـع المرشـحين مقرونـة 
(٢). وقُدمـت 

SP LOS/32 بإشارة إلى الدول الأطراف التي قامت بتسميتهم وعممها في الوثيقة
القائمة أيضا إلى الدول الأطراف. 
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١١ – وفي ٢٤ أيـار/مـايو ١٩٩٩، أعـاد الاجتمـاع التاسـع للـدول الأطـراف انتخـاب القضــاة 
ـــا رانغيــل، وولفــورم. كمــا  عقـل، وبـاميلا إنغـو، وشاندراسـيخارا راو، وكولدوكـن، وماروت
انتخب السيد خوسيه لويس جيسس قاضيا لفترة عضوية تمتــد تسـعة أعـوام تبـدأ في ١ تشـرين 

الأول/أكتوبر ١٩٩٩. 
 

القَسم الرسمي   باء –
١٢ – عملا بالمادة ١١ من النظام الأساسي يتعين على كل عضو من أعضاء المحكمة، قبـل أن 
يتولى واجباته، الإدلاء بقَسم رسمي يفيد فيه أنه سيمارس سلطاته بتراهـة مـهتديا بمـا يمليـه عليـه 

ضميره. ويدلى ذا القَسم في أول انعقاد عام للمحكمة يكون هذا العضو حاضرا فيه(٣). 
ـــر ١٩٩٩ أدلى القــاضي جيســس في جلســة عامــة عقدــا  ١٣ – وفي ١ تشـرين الأول/أكتوب
المحكمة بالقَسم الرسمي المنصوص عليه في المادة ٥ مـن قواعـد المحكمـة. وعمـلا بـالفقرة ٣ مـن 

هذه المادة، لا يطلب إلى الأعضاء الذين يعاد انتخام الإدلاء ذا القسم. 
 

انتخاب الرئيس ونائب الرئيس   جيم –
١٤ – في ١ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، انتخـب القضـاة القـاضي ب. شاندراســـيخارا راو 
ـــك مــهام رئاســة المحكمــة. وفي ٤ تشــرين الأول/أكتوبــر  رئيسـا للمحكمـة، . وتـولى فـور ذل
ـــن  ١٩٩٩ انتخـب القـاضي دوليفيـه نيلسـون نائبـا للرئيـس. وحسـبما تنـص عليـه المـادة ١٢ م

النظام الأساسي، فإن انتخاب الرئيس ونائب الرئيس يتم لفترة ولاية تمتد ثلاث سنوات. 
 

دورات المحكمة   ثالثا –
١٥ – عقـــدت المحكمــــــة دورتيـــــن خـــــلال فتـــــرة التقريــــر. الـدورة السـابعة في الفـترة مـن 
٢٥ شباط/فبراير إلى ١٦ نيســان/أبريـل ١٩٩٩، وقـد عقـدت بـالاقتران بـإجراءات المرافعـة في 
–٢). والـدورة الثامنـة في الفتـــــرة مـــــن ٢٧ أيلـول/سـبتمبر إلى  قضية السفينة �سايغا� (رقم 

٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، وخصصت للمسائل التنظيمية. 
 

الغرف   رابعا –
 ألف – غرفة منازعات قاع البحار 

تتكون غرفة منازعات قاع البحار من أحد عشر قاضيـا يختـارهم أعضـاء المحكمـة مـن  - ١٦
بينهم(٤)، ويجري انتخاب أعضاء الغرفة كل ثلاث سنوات. 
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ووفقا لقواعد المحكمة، انتهت في ٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ عضويـة الأعضـاء اللذيـن  - ١٧
جرى انتخام ابتداء في ٢٠ شباط/فبراير ١٩٩٧(٥). وكان تشكيل الغرفة على النحـو التـالي: 
القاضي عقل، رئيسا؛ القضاة زاو، وماروتا رانغل، وباميلا إنغو، ونيلسون، وشـاندرا سـاخارا 

راو، وأندرسون، وفوكاس، وفاريوبا، وتريفس، ونيداي، أعضاء. 
وفي أثناء الدورة الثامنة المعقودة في ٤ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، انتخبت المحكمـة  - ١٨
أعضـاء غرفـة منازعـات قـاع البحـار. وحسـبما ينـص عليـه النظـام الأساسـي، جـرى انتخـــاب 
القضـاة بطريقـة تضمـن تمثيـل الأنظمـة القانونيـة الرئيسـية في العـالم والتوزيـع الجغـرافي العـــادل. 
وقام أعضاء الغرفة فور تولي مهام وظائفـهم بانتخـاب القـاضي تريفيـس رئيسـا للغرفـة. وجـاء 
تشـكيل الغرفـة حسـب الأسـبقية علـى النحـو التـالي: القـاضي تريفيـــس، رئيســا؛ القضــاة زاو، 
وماروتا رانغل، وياما موتو، وكولودكن وبارك، وباميلا راننغل، وفوكاس، وولفورم، ولينـغ، 

ومارسيت، أعضاء. 
وتنتهي مدة عضوية أعضاء الغرفة في ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢.   - ١٩

 
الغرف الخاصة   باء –

غرفة الإجراءات الموجزة  - ١
أنشئت غرفة الإجراءات الموجزة وفقـا للفقـرة ٣ في المـادة ١٥ مـن النظـام الأساسـي،  - ٢٠
وتتكون الغرفة من خمسة أعضـاء واثنـين مـن المنـاوبين. ووفقـا للمـادة ٢٨ مـن قواعـد المحكمـة 
يعتـبر رئيـس المحكمـة ونـائب الرئيـس عضويـن في غرفـة الإجـراءات الموجـزة بحكـم منصبيــهما، 

ويعمل رئيس المحكمة رئيسا للغرفة. وتتشكل الغرفة سنويا. 
وخلال الدورة الثامنـة، المعقـودة في ٤ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، جـرى تشـكيل  - ٢١
الغرفة للفترة التي تنقضي في ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. وكان أعضاء الغرفة حسـب الأسـبقية 
على النحو التـالي: الرئيـس، شـاندرا سـاخارا راو؛ نـائب الرئيـس، نيلسـون؛ القضـاة فوكـاس، 

أريكسون، ونيداي أعضاء؛ والقاضيان ماروتا رانغيل وياما موتو، مناوبان. 
 

غرفة منازعات مصائد الأسماك  – ٢
أُنشـئت غرفـة منازعـات مصـــائد الأسمــاك وفقــا للفقــرة ١ في المــادة ١٥ مــن النظــام  - ٢٢
الأساسـي، وهـي تتكـون مـن سـبعة أعضـاء. ويجـري انتخـاب أعضــاء الغرفــة حســبما قــررت 

المحكمة لفترة عضوية تمتد إلى ثلاث سنوات. 
وقـد انتـهت في ٣٠ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٩ مـدة عضويـة أعضـاء الغرفـة الذيـن جـــرى  - ٢٣
انتخـام في ٢٠ شـباط/فـبراير ١٩٩٧. وكـان تشـــكيل الغرفــة علــى النحــو التــالي: القــاضي 
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كامينوس، رئيسا؛ القضاة ياما موتو، وباميلا إنغو، وشاندرا ساخارا راو، وأندرسون، ولينـغ، 
وإريكسون أعضاء. 

وفي أثناء الدورة الثامنة المعقودة في ٤ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، انتخبت المحكمـة  - ٢٤
أعضـاء غرفـة منازعـات مصـائد الأسمـاك. وفـور تـولي مـهام وظائفـهم انتخـــب أعضــاء الغرفــة 
القاضي إريكسون رئيسا للغرفـة. وكـان تشـكيل الغرفـة حسـب ترتيـب الأسـبقية علـى النحـو 
التـالي: القـاضي إريكسـون، رئيسـا؛ القضـاة كـــامينوس، ويامــا موتــو، وكولودكــن، وبــارك، 

ونيداي وجيسس أعضاء. 
وتنتهي مدة عضوية أعضاء الغرفة في ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢.  - ٢٥

 
غرفة منازعات البيئة البحرية  - ٣

أنشــئت غرفــة منازعــات البيئــة البحريــة وفقــا للفقــرة ١ في المــادة ١٥ مــن النظــــام  - ٢٦
الأساسي، وهي تتكـون مـن سـبعة أعضـاء. وحسـبما قـررت المحكمـة تمتـد فـترة ولايـة أعضـاء 

غرفة منازعات البيئة البحرية إلى ثلاث سنوات. 
وفي ٣٠ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ انتهت عضوية أعضاء الغرفة الذين جـرى انتخـام في  - ٢٧
٢٠ شباط/فبراير ١٩٩٧. وكان تشـكيل الغرفـة علـى النحـو التـالي: القـاضي ولفـروم رئيسـا؛ 

القضاة يانكوف، وياما موتو، وكولودكن، وبارك، وفاريوبا، ومارسيت، أعضاء. 
وفي أثناء الدورة الثامنة المعقودة في ٤ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، انتخبت المحكمـة  - ٢٨
أعضاء غرفة منازعات البيئة البحرية. وفور تولي مهام وظائفهم انتخب أعضاء الغرفة القـاضي 
ـــى النحــو التــالي:  يـانكوف رئيسـا للغرفـة. وكـان تشـكيل الغرفـة حسـب ترتيـب الأسـبقية عل
القاضي يانكوف، رئيسا؛ القضاة ماروتا رانغيل، وباميلا إنغو، ومينساه، وعقـل، وإندرسـون، 

وفوكاس، أعضاء. 
وتنتهي مدة عضوية أعضاء الغرفة في ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢.  - ٢٩

 
 خامسا – اللجان والأفرقة العاملة 

في أثناء الدورة الثامنة المعقـودة في ٤ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، أعـادت المحكمـة  - ٣٠
تشكيل لجاا للفترة التي تنتهي في ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠(٦). 
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لجنة الميزانية والمالية   ألف – 
كان أعضاء لجنـة الميزانيـة والماليـة المنتخبـين في ٤ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩ علـى  - ٣١
النحــو التــالي: القــاضي ولفــروم رئيســا؛ القضــاة يــانكوف، ومينســاه، وعقــل، وإندرســــون 

وجيسس أعضاء. 
 

لجنة النظام والممارسات القضائية   باء –
كان أعضاء لجنة النظـام والممارسـات القضائيـة المنتخبـين في ٤ تشـرين الأول/أكتوبـر  - ٣٢
١٩٩٩ علــى النحــو التــالي: القــاضي شــاندرا ســاخارا راو، رئيســا للجنــة؛ نــائب الرئيـــس، 
نيلسـون؛ القضـاة كـامينوس، ويـــانكوف، ومنســاه، وعقــل، وأندرســون، وفوكــاس، ولينــغ، 

وتريفيس (بحكم منصبه) وإريكسون، ونيداي، أعضاء. 
 

لجنة شؤون الموظفين والشؤون الإدارية   جيم –
كان أعضاء لجنـة شـؤون الموظفـين والشـؤون الإداريـة المنتخبـين في ٤ تشـرين الأول/  - ٣٣
أكتوبر ١٩٩٩ على النحو التالي: القاضي مينساه، رئيسا؛ والقضـاة يامـا موتـو، وكولودكـن، 

وباميلا إنغو، ولينغ، ومارسيت، وإريكسون أعضاء. 
 

لجنة المكتبة والمنشورات   دال –
كـان أعضـاء لجنـة المكتبـة والمنشـورات المنتخبـين في ٤ تشـرين الأول/أكتوبـــر ١٩٩٩  - ٣٤
ـــل، وإندرســون،  علـى النحـو التـالي: القـاضي بـارك رئيسـا؛ القضـاة كـامينوس، وماروتـا رانغي

وفوكاس، وولفروم، وتريفيس، ومارسيت، ونيداي، أعضاء. 
 

المباني والأنظمة الإلكترونية   هاء -
الفريق العامل المعني بالمباني والأنظمة الإلكترونية  - ١ 

في الـدورة السـابعة المعقـودة في ١٦ نيسـان/أبريـل ١٩٩٩ قـررت المحكمـــة أن يتــألف  - ٣٥
الفريـق العـامل المعـني بالمبـاني والأنظمـة الإلكترونيـة كمـا يلـي: القـاضي لينـغ، رئيسـا؛ القضـــاة 

ولفروم، وبارك، وشاندراسخارا راو، وعقل، وأندرسون، أعضاء. 
 

لجنة المباني والأنظمة الإلكترونية  - ٢
وفي الدورة الثامنة المعقودة في ٤ تشرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩ قـررت المحكمـة إنشـاء  - ٣٦
الفريق العامل المعني بالمباني والأنظمة الإلكترونية كلجنة جديدة تابعة للمحكمـة مشـكلة مـن: 
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القاضي لينغ، رئيسا؛ القضاة يانكوف، ومينساه، وعقل، وولفـروم، ومارسـيت، وإريكسـون، 
أعضاء. 

وتتمثل مهمة لجنـة المبـاني والأنظمـة الإلكترونيـة في رفـع توصيـات إلى المحكمـة بشـأن  - ٣٧
مبانيها الدائمة وبخاصة فيمـا يتعلـق بالأنظمـة والخدمـات الإلكترونيـة، والتحـف الفنيـة، ونظـم 

المعلومات والمعدات الإلكترونية. 
 

قواعد المحكمة والوثائق التكميلية   سادسا -
قواعد المحكمة  ألف -

في الدورة الثامنة، عالجت المحكمة مسـألة التكـاليف القانونيـة الـتي تتحملـها الأطـراف  - ٣٨
التي تمثل أمام المحكمة، وطلبت من القاضي أندرسـون تقـديم تقريـر في هـذا الشـأن كيمـا تنظـر 

فيه في دورا التاسعة. 
وفي الدورة الثامنة أيضا، تناولت المحكمة مسألة السندات وسـواها مـن الأوراق الماليـة  - ٣٩

وطلبت من القاضي لينغ تقديم تقرير في هذا الشأن كيما تنظر فيه في دورا التاسعة. 
 

قواعد إعداد النصوص اهزة والنصوص المطبوعة   باء -
في الدورة الثامنة، طلبت المحكمة من المسـجل صياغـة قواعـد تتعلـق بـإعداد النصـوص  - ٤٠
اهزة والنصوص المطبوعة على النحو المشار إليـه في الفقـرة ١ مـن المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة 
بـإعداد الدعـاوى وعرضـها أمـام المحكمـة. وريثمـا يجـري اعتمـــاد مثــل هــذه القواعــد، زودت 
أطراف الدعاوى المعروضة أمام المحكمة بمذكـرة تتضمـن الشـروط الأساسـية المطلوبـة في مجـال 

النصوص اهزة والنصوص المطبوعة. 
المبادئ التوجيهية المتعلقة بالوثائق   جيم -

 .(I TLOS/24) في الدورة الثامنة، اعتمدت المحكمة المبادئ التوجيهية المتعلقـة بالوثـائق - ٤١
وتتعلـق هـذه المبـادئ التوجيهيـة بتصحيـح التجـارب الطباعيـة لوثـائق المحكمـة ومنشـوراا الــتي 

تتاح للعامة بالشكلين المطبوع والإلكتروني. 
  

الامتيازات والحصانات   سابعا -
الاتفاق العام   ألف –
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اعتمـد الاجتمـاع السـابع للـدول الأطـراف اتفـاق امتيـازات المحكمـــة الدوليــة لقــانون  - ٤٢
البحار وحصاناا، وفي ٢٣ أيار/مايو ١٩٩٧ أودع الاتفاق لدى الأمين العـام للأمـم المتحـدة 
وفتح باب توقيعه في مقر الأمم المتحـدة لمـدة ٢٤ شـهرا اعتبـارا مـن ١ تمـوز/يوليـه ١٩٩٧(٨). 
والاتفاق متاح للتصديق عليـه أو الانضمـام إليـه وسـوف يدخـل حـيز النفـاذ بعـد انقضـاء ٣٠ 
يومــــا علــــــى تـاريخ إيـــــــداع الصــــــك العاشـر المتعلـــــــق بالتصديــــــق أو الانضمـام. وحــتى 
٣٠ حزيـران/يونيـه ١٩٩٩، وهـو تـاريخ إغـلاق بـاب التوقيـع، كـانت ٢١ دولـــة قــد وقعــت 

الاتفاق وكانت دولتان قد صدقتا عليه حتى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩. 
 

اتفاق المقر   باء -
أبلغ الرئيس مينساه المحكمـة في دورتيـها السـابعة والثامنـة بمعلومـات عـن المرحلـة الـتي  - ٤٣
بلغتها المفاوضات مع السلطات الألمانية بشأن اتفاق المقـر بـين المحكمـة الدوليـة لقـانون البحـار 
ـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، كــانت المفاوضــات  وجمهوريـة ألمانيـا الاتحاديـة. وحـتى ايـة ك

بشأن اتفاق المقر لا تزال غير محسومة. 
 

العلاقات مع الأمم المتحدة والمنظمات الأخرى   ثامنا -
مركز المراقب لدى الجمعية العامة   ألف -

شاركت المحكمة بصفتها مراقبا في الجمعية العامة للأمم المتحـدة في الاجتماعـات الـتي  - ٤٤
عقدا الجمعية العامة بشأن القضايا ذات الصلة بالمحكمة. 

ـــدت يــوم ٢٢  وفي الجلسـة العامـة للـدورة الرابعـة والخمسـين للجمعيـة العامـة الـتي عق - ٤٥
تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩، أدلى الرئيس شاندراسخارا راو ببيان في إطـار البنـد ٤٠ (أ) مـن 

جدول الأعمال المعنون: �المحيطات وقانون البحار: قانون البحار�. 
 

اتفاق العلاقة مع الأمم المتحدة   باء -
ـــذ  قـدم المسـجل إلى المحكمـة في الـدورة الثامنـة معلومـات عـن التطـورات في مجـال تنفي - ٤٦
اتفاق التعاون والعلاقة بين الأمم المتحدة والمحكمة الدولية لقانون البحـار، بمـا في ذلـك إصـدار 
جواز سفر الأمـم المتحـدة لقضـاة وموظفـي قلـم المحكمـة، والمسـاعدة الـتي تقدمـها إلى المحكمـة 

شعبة المعاهدات التابعة لمكتب الشؤون القانونية وشعبة شؤون المحيطات وقانون البحار. 
 

العلاقة مع المنظمات والهيئات الأخرى   جيم -
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في الـدورة السـابعة، طلبـت المحكمـة مـن المسـجل مواصلـة مناقشـاته مـع الأمـــين العــام  - ٤٧
للسلطة الدولية لقاع البحار بغرض التوصل إلى اتفاق بين الأمانتين يتعلق بتبادل المعلومات. 

 
وأطلع المسجل المحكمة على استفسـار مـن السـلطة الدوليـة لقـاع البحـار عـن إمكانيـة  - ٤٨
تدخل المحكمة في الدعاوى التي ترفع ضد موظفـي السـلطة بموجـب الفقـرة ٣ مـن المـادة ١٦٨ 
من الاتفاقية. ورأت المحكمـة أن النظـام الأساسـي لموظفـي السـلطة الدوليـة لقـاع البحـار يتيـح 
لرئس المحكمة تعيين فريق من أجل تشكيل محكمة تعالج مثل هذه الدعاوى، إذا مـا طلـب منـه 

ذلك. 
وأطلع المسجل المحكمة في دورـا الثامنـة علـى مسـائل متعلقـة بالسـلطة الدوليـة لقـاع  - ٤٩
البحـار والمنظمـات الدوليـة الأخـرى. وفي الـدورة نفسـها، طلبـت المحكمـة مـن المسـجل إقامـــة 

روابط عمل مع جميع المنظمات الدولية التي تتصل أنشطتها بعمل المحكمة. 
 

مباني المحكمة   تاسعا -
من المتوقع أن تنتقل المحكمة إلى مبانيها الدائمة في النصف الأول من عام ٢٠٠٠.  - ٥٠

وفي الـدورة الثامنـة، تم النظـر في تدشـين المبـــاني الدائمــة والترتيبــات العمليــة لتســهيل  - ٥١
ـــا إمــا في تمــوز/يوليــه  الانتقـال إلى المبـنى الجديـد. وقـررت المحكمـة افتتـاح المبـاني الجديـدة رسمي
٢٠٠٠، في حـال التمكـن مـن القيـام بذلـك بـالتزامن مـع زيـارة يقـوم ـا الأمـين العـام للأمـــم 

المتحدة إلى ألمانيا، أو إذا تعذر ذلك، في تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
واثناء الفترة قيد الاستعراض، أجرى مسجل المحكمة مفاوضات مع ممثلـين عـن وزارة  - ٥٢
العـدل الاتحاديـة بشـأن إبـرام اتفـاق بـين الحكومـة الألمانيـــة والمحكمــة يتعلــق باســتخدام مبــاني 

المحكمة وشغلها. 
  

العمل القضائي للمحكمة في عام ١٩٩٩   عاشرا -
قضية السفينة �سايغا� (رقم ٢)   ألف -

ـــم ٢) بنـــزاع نشــأ بــين ســانت فنســنت وجــزر  تتعلـق قضيـة السـفينة �سـايغا� (رق - ٥٣
غرينادين من جهة وغينيا من جهة أخرى بسـبب إيقـاف السـلطات الغينيـة السـفينة �سـايغا� 
واحتجازهــا. وطــــالب أول حكـــم أصدرتـــه المحكمـــة في ٤ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧ 

بالإفراج الفوري عن السفينة وطاقمها. 
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ووافـق الطرفـان عـبر رسـائل تبادلاهـا في ٢٠ شـباط/فـبراير ١٩٩٨ علـى أن يحيــلا إلى  - ٥٤
المحكمـة إجـراءات التحكيـم المتعلقـة بالســـفينة. وفي عــام ١٩٩٨ تلقــت المحكمــة مــن ســانت 
فنسـنت وجـزر غرينـادين مذكـرات خطيـة تتـألف مـــن مذكــرة تفســيرية، ومذكــرة تفســيرية 
مضادة من غينيا، أعقبهما جواب من سانت فنسنت وجزر غرينادين وجواب ثان من غينيا. 

وعقــب اختتــــام إجـــراءات الدعـــوى الخطيـــة، حـــدد الرئيـــس في قـــرار أصـــدره في  - ٥٥
١٨ كانون الثاني/يناير ١٩٩٩ يوم ٨ آذار/مارس ١٩٩٩ موعدا لبدء المرافعات الشفوية. 

وقبــل بــدء المرافعــات الشــفوية، أجــــرت المحكمـــة مـــداولات أوليـــة في ١ و ٢ و ٥  - ٥٦
آذار/مارس ١٩٩٩. 

وعقدت جلسة الاستماع في قاعة المحكمة الواقعة في مباني المحكمة المؤقتـة، وفي الفـترة  - ٥٧
بـين ٨ و ٢٠ آذار/مـارس ١٩٩٩، عقـدت ١٨ جلسـة علنيـة للاسـتماع إلى الحجـج الشـــفوية 

للطرفين وعرض الأدلة. وفي اية الجلسة، قدم كل من الطرفين عرضه النهائي. 
وفـــي ١ تمـــوز/يوليـه ١٩٩٩، نطقـت الحكمـة بحكمـها في قضيـة الســـفينة �ســايغا�  - ٥٨

(رقم ٢)(٩). 
 

سمك التونة الجنوبي الأزرق الزعانف   باء -
ـــوم ٣٠ تمــوز/يوليــه ١٩٩٩، قــامت نيوزيلنــدا وفقــا  في السـاعة ٨/٣٨ مـن صبـاح ي - ٥٩
للفقـرة ٥ مـن المـادة ٢٩٠ مـن الاتفاقيـة بإرسـال فـاكس إلى سـجل المحكمـة طلبـت فيـه فــرض 
تدابير مؤقتة في مجال نزاع نشأ مع اليابان بشأن سمـك التونـة الجنـوبي الأزرق الزعـانف، ريثمـا 
يجري إنشاء محكمة تحكيم. وأرفق الطلب بنسخة مـن وثيقـة مؤرخـة ١٥ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، 
تتضمـن رفـع دعـوى تحكيـم ضـد اليابـان. وأدرج طلـب نيوزيلنـدا في قائمـة القضايـــا باعتبــاره 
القضية رقم ٣ بعنوان �قضية سمك التونـة الجنـوبي الأزرق الزعـانف (نيوزيلنـدا ضـد اليابـان)، 

طلب اتخاذ تدابير مؤقتة�. 
وفي الساعة ١٤/٣٠ من يوم ٣٠ تموز/يوليه ١٩٩٩، قـامت اسـتراليا وفقـا للفقـرة ٥  - ٦٠
من المادة ٢٩٠ من الاتفاقية بإرسال فاكس إلى سجل المحكمة طلبـت فيـه فـرض تدابـير مؤقتـة 
في مجال نزاع نشأ مع اليابان بشأن سمـك التونـة الجنـوبي الأزرق الزعـانف ريثمـا يجـري إنشـاء 
محكمة تحكيم. وأرفق الطلـب بنسـخة مـن وثيقـة مؤرخـة في ١٥ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، تتضمـن 
رفـع دعـوى تحكيـم ضـد اليابـان. وأدرج طلـب اســـتراليا في قائمــة القضايــا باعتبــاره القضيــة 
ـــب  رقـم ٤ بعنـوان �قضيـة سمـك التونـة الجنـوبي الأزرق الزعـانف (اسـتراليا ضـد اليابـان)، طل

اتخاذ تدابير مؤقتة�. 
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وأحالت اليابان مذكرا الجوابية إلى سجل المحكمة في يوم ٩ آب/أغسطس ١٩٩٩.  - ٦١
وقامت استراليا ونيوزيلندا معـا، بوصفـهما طرفـين يتقاسمـان المصلحـة نفسـها، بتعيـين  - ٦٢
السـيد إيفـــان شــيرير قاضيــا مخصوصــا. وقبــل الســيد شــيرير للمشــاركة في القضيــة كقــاض 

مخصوص بعد حلف اليمين في جلسة عامة عقدا المحكمة يوم ١٦ آب/أغسطس ١٩٩٩. 
ـــين،  وفي قراريـن منفصلـين أصدرهمـا الرئيـس في ٣ آب/أغسـطس ١٩٩٩ بشـأن الطلب - ٦٣
حـــدد يـــوم ١٨ آب/أغســـطس ١٩٩٩ موعـــدا لبـــــدء الجلســــة. وفي قــــرار صــــدر في ١٦ 

آب/أغسطس ١٩٩٩، ضمت المحكمة إجراءات القضيتين. 
وقبـل بـدء الجلسـة، أجـرت المحكمـة مـداولات أوليـة يومـي ١٦ و ١٧ آب/أغســـطس  - ٦٤

 .١٩٩٩
وقد عقدت الجلسة في قاعة المحكمـة الواقعـة في مبـاني المحكمـة المؤقتـة. وفي الفـترة مـن  - ٦٥
ــــة للاســـتماع إلى الحجـــج  ١٨ إلى ٢٠ آب/أغســطس ١٩٩٩ عقــدت خمــس جلســات علني

الشفوية للأطراف ولعرض الأدلة. وفي اية الجلسة، قدم كل طرف عرضه النهائي. 
وفي ٢٧ آب/أغسطس ١٩٩٩، أصدرت المحكمة قرارها في القضية(١٠).  - ٦٦

  
 حادي عشر- المالية 

الميزانية   ألف -
عملا بالمادة ١٩ من النظام الأساسي تتحمل الدول الأطراف والسـلطة الدوليـة لقـاع  - ٦٧
البحـار وهيئـات أخـرى نفقـات المحكمـة. وقـد قـرر اجتمـاع الـدول الأطـراف أن يطبـــق علــى 
مساهمات الدول الأطراف جدول الأنصبة المقررة للميزانية العادية للأمم المتحـدة للسـنة الماليـة 

المقابلة، وأن يجري تعديلها بما يتناسب مع مشاركة هذه الأطراف في الاتفاقية(١١). 
 

ميزانية عام ٢٠٠٠  - ١
قدمـت إلى الاجتمـاع التاسـع للـدول الأطـراف مقترحـات الميزانيـة لعـــام ٢٠٠٠ الــتي  - ٦٨
اعتمدـا المحكمـة في دورـا السـابعة. واسـتندت هـذه المقترحـات، الـــتي تتضمــن مبلغــا قــدره 
٥٧٦ ٧٠٥ ٨ دولارا، إلى الجـدول الزمـني لمـا يتوقـع أن تقـوم بـه المحكمـة مـن أعمـال قضائيـــة 

وبرنامجها الخاص بالدورات التنظيمية وانتقالها المنتظر إلى مبناها الدائم. 
ـــام ٢٠٠٠ ميزانيــة يبلــغ مجموعــها ٠١٩ ٦٥٧ ٧  وأقـر اجتمـاع الـدول الأطـراف لع - ٦٩
دولارا من دولارات الولايات المتحدة. وتغطي الميزانية نفقات متكررة قيمتـها ٢٥٥ ٦٧٢ ٦ 
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دولارا، وتشـــمل ٤٩٠ ٨٦٣ ١ دولارا لأجـــور القضـــاة و ٩٠٩ ٢١٩ ٣ دولارا للرواتــــب 
وتكـاليف الموظفـين الأخـرى ذات الصلـة، ونفقـات غـير متكـــررة قيمتــها ٤٠٠ ٢٥٥ دولار. 
وأقر اجتماع الدول الأطراف أيضا مبلغ ٣٦٤ ٦٧٩ دولارا كصندوق احتيـاطي يسـتخدم في 
حالـة تقـديم قضايـا إلى المحكمـة. وأقـر الاجتمـاع كذلـك إضافـة مبلـــغ قــدره ٠٠٠ ٥٠ دولار 

تقدم كسلف لصندوق رأس المال المتداول للمحكمة(١٢). 
وستسـاهم الجماعـة الأوروبيـة في ميزانيـة المحكمـة لعـام ٢٠٠٠ بمبلـغ قــدره ٠٠٠ ٧٥  - ٧٠

دولار(١٣). 
وقررت المحكمة في دورا السابعة تقديم طلب إلى الاجتماع التاسع للـدول الأطـراف  - ٧١
IT المؤرخة ٥ آذار/  LOS/WP.9 من أجل تعديل أجور أعضاء المحكمة، حسبما ورد في الوثيقة
مارس ١٩٩٩. وأقر الاجتماع إجراء تنقيح في مسـتوى أجـور القضـاة لعـام ٢٠٠٠ ليتماشـى 

مع الزيادة الحاصلة في أجور قضاة محكمة العدل الدولية(١٤). 
وقرر اجتماع الـدول الأطـراف أيضـا اسـتخدام معـدل أساسـي قـدره ٠,٠١ في المائـة  - ٧٢
ومعدل أقصى قدره ٢٥,٠٠ في المائة عند وضـع جـدول الأنصبـة المقـررة للـدول الأطـراف في 

ميزانية المحكمة لعام ٢٠٠٠(١٥). 
 

مقترحات ميزانية عام ٢٠٠١  - ٢
ــام ٢٠٠١.  نظـرت لجنـة الميزانيـة والماليـة في دورـا الثامنـة بصـورة أوليـة في ميزانيـة ع - ٧٣
وبنـاء علـى توصيـة مـن اللجنـة، قـررت المحكمـة أن تجتمـع اللجنـة قبـل دورـا التاسـعة لإعــداد 

مشروع ميزانية عام ٢٠٠١. 
 

تقرير عن أداء الميزانية  - ٣
نظرت المحكمة في دورتيها السـابعة والثامنـة في أداء الميزانيـة لعـامي ١٩٩٨ و ١٩٩٩  - ٧٤

على التوالي، بناء على التقارير والإسقاطات التي قدمها المسجل. 
 

حالة الاشتراكات   باء -
في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، كانت ٣٠ دولة طرفا قد سددت لميزانيـة عـام  - ٧٥
١٩٩٩ اشـتراكاا (بمقـدار الحصـة المقـررة كاملـة أو بـأكثر منـها بقيمـــــــة إجماليــها قدرهـــــــا 
٣٩٥ ٩٠١ ٢ دولارا. وســددت ٤٣ دولــة طرفــا اشــــتراكات جزئيـــة بقيمــــــــة إجماليهـــــــا 
قدرهــــا ١٠٣ ٦٧٤ ٣ دولار، مما نجم عنه رصيد مـن الاشـتراكات غـير المسـددة يتعلـق ـذه 
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الـدول قيمتـه ٨٦٤ ٤٤٠ دولارا. ولم تقـم بعـد ٥٩ دولـة طرفـــا بدفــع الاشــتراكات المقــررة 
لميزانية عام ١٩٩٩ وقيمتها ٩٧٢ ٥٠٦ دولارا. 

ـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، اشــتراكات  وعـلاوة علـى ذلـك، لم تدفـع حـتى ٣١ ك - ٧٦
مقـررة بمبلـغ يصـل إلى ٤٥٤ ٥٢٥ دولارا تتعلـق بمـيزانيتي ١٩٩٦-١٩٩٧ و ١٩٩٨ ممـا نجــم 
عنـه رصيـد مـن الاشـتراكات المقـررة غـير المدفوعـة لهـاتين المـيزانيتين المتعـاقبتين مـــن ميزانيــات 

المحكمة قيمته ٢٩٠ ٤٧٣ ١ دولارا. 
وأطلـع المسـجل المحكمـة في دورتيـها الســـابعة والثامنــة علــى الحالــة الماليــة للمحكمــة  - ٧٧
والعجـز الحـاصل في الاشـتراكات المدفوعـة الـذي أفضـى إلى عـدم توافـر الأمـوال. وفي الــدورة 
الثامنة طلبت المحكمة من المسجل اتخاذ الخطوات الضرورية لتيسـير جمـع الاشـتراكات بصـورة 

مستعجلة من الدول الأطراف. 
 

تقرير مراجع الحسابات لعام ١٩٩٩   جيم -
وفقـا للممارسـة المتبعـة في منظومـة الأمـم المتحـدة، اتخـذت ترتيبـات لإجـــراء مراجعــة  - ٧٨
لحسابات المحكمة لعام ١٩٩٨ من قبل مؤسسة لمراجعة الحسابات معترف ـا دوليـا. وعـرض 
المسـجل علـى الـدورة الثامنـة تقريـرا بشـأن مراجعـة حسـابات البيانـات الماليـة للمحكمـة لعـــام 
ـــاء  ١٩٩٨. وأعـرب مراجـع الحسـابات، بعـد اسـتعراض المعـاملات والعمليـات الـتي جـرت أثن
تلك الفترة عن رضائه عن البيانات المالية التي عرضت بتراهة الحالة المالية للمحكمـة مـن جميـع 
النواحي المادية، ولأن فائض الإيرادات على النفقات بالنسبة للفترة المنتهية حينئذ كان مطابقـا 
للمبادئ المحاسبية المقبولة عموما ولقواعد النظام المـالي للأمـم المتحـدة، الـتي طبقـت مـع إجـراء 
التعديــل الــلازم. وســوف يقــدم التقريــــر إلى الاجتمـــاع العاشـــر للـــدول الأطـــراف (انظـــر 
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وأذنت المحكمة في دورا الثامنة أيضـا بإعـادة تعيـين مراجـع الحسـابات الحـالي للفـترة  - ٧٩
الماليـة لعـام ١٩٩٩. وبالنسـبة لعـام ٢٠٠٠، وافقـت المحكمـة علـى أن يطلـــب المســجل تقــديم 
عـروض، علـى أن يتخـذ القـرار المتعلـق بمراجـع الحسـابات علـى ذلـك الأسـاس، بعـد أن ينظــر 

اجتماع الدول الأطراف في النظام المالي للمحكمة(١٦). 
وبنـاء علـى طلـب مـن الاجتمـاع التاسـع للـدول الأطـراف، وجـهت المحكمـــة مراجــع  - ٨٠
الحسـابات إلى أن يتنـاول في مراجعاتـه المقبلـة قضايـا معينـة علـى نحـو مـا بينـه اجتمـــاع الــدول 

الأطراف في تقريره(١٧). 
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النظام المالي   دال -
قُـدم النظـام المـالي، الـذي اعتمدتـــه المحكمــة في ٨ تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٨، إلى  - ٨١
الاجتماع التاسع للدول الأطراف. واستعرض الاجتماع النظام المالي وقــرر مواصلـة مشـاوراته 
أثناء الاجتماع العاشر المقبل بشأن نص النظام من أجل اعتماده. ووافق الاجتماع أيضـا علـى 
ضرورة أن تقدم إلى الأمانة العامة أي تعليقات أو تعديلات إضافيـة محـررة بحلـول ٣٠ تشـرين 

الثاني/نوفمبر ١٩٩٩(١٨). 
وفي أثناء دورا الثامنة طلبت المحكمة إلى لجنة الميزانية والمالية النظر في التعليقــات الـتي  - ٨٢

يبديها الاجتماع على المقترحات التي قدمها المسجل، وتقديم تقرير عن ذلك إلى المحكمة. 
وريثما يقر اجتمـاع الـدول الأطـراف النظـام المـالي للمحكمـة، يجـري مـع التعديـلات  - ٨٣

اللازمة تطبيق النظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة. 
 

الصناديق الاستئمانية والمنح   هاء -
بحثت الدورة السابعة مسألة إنشاء صنــدوق اسـتئماني لمسـاعدة الـدول الـتي قـد تحتـاج  - ٨٤
إلى دعم مالي لعرض قضاياها على المحكمة أو الدفاع عنها أمامها. وأثناء الـدورة الثامنـة، قـدم 
القاضي أندرسون تقريرا عـن هـذا الموضـوع. وكـان ثمـة توافـق في الآراء بـين الأعضـاء لصـالح 
ـــدورات عــن هــذه  إنشـاء الصنـدوق الاسـتئماني وتقـرر أن يعقـد الرئيـس مشـاورات تتخلـل ال

المسألة. 
  

 ثاني عشر-  مستحقات القضاة 
نظام المعاشات التقاعدية لأعضاء المحكمة   ألف -

أقـرت المحكمـة في اجتماعـها الـــذي عقــد في ٥ آذار/مــارس ١٩٩٩ مشــروع النظــام  - ٨٥
I)، الـذي قُـدم إلى الاجتمـاع  TLOS/20) الأساسي لخطة المعاشات التقاعدية لأعضـاء المحكمـة
التاسع للدول الأطراف. وأدخل الاجتماع بعـض التعديـلات علـى النـص، ثم اعتمـد في وقـت 
ـــة لقــانون البحــار،  لاحـق النظـام الأساسـي لخطـة المعاشـات التقاعديـة لأعضـاء المحكمـة الدولي
ــــات  بصيغتــه المعدلــة(١٩). ونظــرت المحكمــة في دورــا الثامنــة في مســألة تنفيــذ خطــة المعاش

التقاعدية للقضاة. 
 

المستحقات الأخرى   باء -
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أقـرت المحكمـة في دورـا السـابعة سياســـتها المتعلقــة بحــق القضــاة في الحصــول علــى  - ٨٦
بدلات الإعالة اليومية. ونظرت في دورا الثامنة في تغطية التأمين الصحي للقضاة. 

        
 ثالث عشر - المسائل الإدارية 

النظام الأساسي للموظفين   ألف -
قُـدم إلى الاجتمـاع التاسـع للـدول الأطـراف النظـام الأساسـي لموظفـي المحكمـة الـــذي  - ٨٧
أقرته المحكمة في ٨ تشرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٨. وأحـاط الاجتمـاع علمـا بالنظـام الأساسـي 

للموظفين. 
وريثمـا يضـع المســـجل النظــام الإداري للموظفــين موضــع التنفيــذ، ســيجري العمــل  - ٨٨

بالنظام الإداري لموظفي الأمم المتحدة مع إجراء التعديلات اللازمة. 
ــولي  وطلبـت المحكمـة مـن المسـجل أثنـاء دورـا الثامنـة إخبـار الموظفـين بـأن المحكمـة ت - ٨٩
أهميـة لإنشـاء لجنـة للموظفـين في وقـت مبكـر. كمـا طلبـت منـه أن يتخـــذ الخطــوات اللازمــة 
لإنشاء لجنة للتوفيـق، والتعجيـل بـإجراء مشـاورات مـع المستشـار القـانوني للأمـم المتحـدة مـن 
أجل إجراء تبادل للرسائل تمدد بموجبه ولاية المحكمة الإدارية للأمـم المتحـدة لتشـمل موظفـي 

المحكمة. 
 

تحركات الموظفين   باء -
واصلت المحكمة عملية تعيين موظفي الفئة الفنية وموظفي فئـة الخدمـات العامـة عمـلا  - ٩٠
بالمـادة ٣٥ مـن قواعـد المحكمـة. وبحلـول ايـة عـام ١٩٩٩، كـانت حالـة عمليـة التعيـين علــى 

الشكل التالي: 
تعيين منجز لرئيس شؤون الإدارة (ف - ٥) ومترجم/مراجع (ف - ٤)؛  (أ)

ـــر أنظمــة/مديــر قــاعدة البيانــات (ف - ٣)، وموظــف  تعـين لم يكتمـل لمدي (ب)
الاشتراكات (ف - ٢)؛ 

تعيين منجز لاثنين في وظائف فئة الخدمات العامة. ويعمـل الموظفـان المعينـان  (ج)
حاليا على أساس عقدين محددي الأجل. 
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وعين موظفون مؤقتون لمساعدة المحكمـة في أعمالهـا القضائيـة المتعلقـة بقضيـة السـفينة  - ٩١
�سايغا� (رقم ٢) وقضيتي سمك التونة الجنوبي الأزرق الزعانف. 

 
التعليمات الموجهة إلى السجل   جيم -

واصلــت لجنــة شــؤون الموظفــين والشــؤون الإداريــة نظرهــا في مشــاريع التعليمـــات  - ٩٢
الموجهة إلى سجل المحكمة التي أعدها المسجل. 

 
المبادئ التوجيهية المتعلقة بإعداد الوثائق وتعميمها   دال -

اعتمدت المحكمة في دورا الثامنة المعقودة في ٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، وبنـاء  - ٩٣
على اقتراح من القاضي مينســاه المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة بإعـــــداد الوثائـــــــق وتعميمـهــــــــا 
ــها  (ITLOS/23). وتضـع هـذه المبـادئ التوجيهيـة إجـراءات لإعـداد وتعميـم الوثـائق الـتي يقدم

المسجل أو القضاة أثناء دورات المحكمة. 
 

برنامج التدريب الداخلي   هاء -
اسـتحدث في عـام ١٩٩٧ برنـامج للتدريـب الداخلـي في المحكمــة يســتند إلى برنــامج  - ٩٤
الأمم المتحدة للتدريب الداخلي. ومنذ ذلـك الحـين، أمضـى ١٧ متدربـا فـترة تدريـب داخلـي 

في المحكمة. 
وفي دورا الثامنة طلبت المحكمة إلى المسجل أن يستعرض الإجراءات الخاصـة بتدابـير  - ٩٥
التدريب الداخلي وأن يقدم تقريرا إلى لجنـة شـؤون الموظفـين والشـؤون الإداريـة أثنـاء الـدورة 

المقبلة للمحكمة. 
  

 رابع عشر - المباني والأنظمة الإلكترونية 
جرت أثناء الفترة قيـد الاسـتعراض مشـاورات مـع السـلطات الألمانيـة لمناقشـة مسـائل  - ٩٦
تتعلـق بالأمـاكن الـتي ستشـغلها المحكمـة في المسـتقبل، بمـا في ذلـك اقتراحـات إجـراء تحســينات 

على المبنى الجديد تتناول مرافق الترجمة الشفوية والنظم الإلكترونية والتحف الفنية. 
وبناء على دعوة من المحكمة العليا لسنغافورة، قام وفـد مـن المحكمـة بزيـارة سـنغافورة  - ٩٧
في الفترة من ١٢ إلى ١٤ أيار/مايو ١٩٩٩ لبحث استخدام التكنولوجيا الإلكترونيـة في إدارة 

شؤون القضاء والنشر الإلكتروني للمعلومات القانونية. 
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 خامس عشر - مرافق المكتبة 
أجـري أثنـاء الفـترة قيـد الاسـتعراض تقييـم كـامل لباعـة المكتبـة مـن حيـث التكـــاليف  - ٩٨
ـــة والمنشــورات، تم  والفعاليـة وخدمـة الزبـائن. وبنـاء علـى اقتراحـات مـن اللجنـة المعنيـة بالمكتب
اختيـار وطلـب عـدد كبـير مـن الكتـب والدوريـات. وحـددت الثغـرات الموجـودة فيمـا تمتلكــه 
ـــداد المتاحــة. ويتــم إعــداد �قائمــة  المكتبـة مـن الدوريـات وقُدمـت طلبـات لاقتنـاء جميـع الأع
بالكتب والدوريات الجديدة� التي تتلقاها المكتبة ويجري تعميمها شهريا على جميع القضاة. 

وأعربت المحكمة أثناء دورا السابعة عن رضاها وتقديرها للهبة التي منحتــها للمكتبـة  - ٩٩
�مؤسسة كوريا�. 

١٠٠ -وترد قائمة بالمانحين للمكتبة كمرفق ذا التقرير. 
  

 سادس عشر - المنشورات 
١٠١ -أثنــاء الفــترة قيــد الاســتعراض، نشــرت أول طبعــــة مـــن الحوليـــة (١٩٩٧/١٩٩٦) 

ونشرت أيضا نصوص أساسية. 
١٠٢ -وسـتقوم المحكمـة أيضـــا بصــورة منتظمــة بنشــر تقريــر القضــاة، والأوامــر والفتــاوى 

والمذكرات، ومحاضر الجلسات العامة والوثائق. 
 سابع عشر – الإعلام 

١٠٣ -تسـتخدم المحكمـة في التعريـف بأعمالهـا بيانـــات صحفيــة وإحاطــات إعلاميــة يجريــها 
سجل المحكمة، وتقـوم بتعميـم أحكامـها وأوامرهـا ومطبوعاـا ومنـها، الحوليـة. وتعـرض عـن 
المحكمــــــة أيضــــــا معلومــــــات علــــــى موقــــــع الأمــــــم المتحــــــــدة في الشـــــــبكة العالميـــــــة 
(http://www.un.org/Debts/los). وتســاعد خطــب القضــاة ومطبوعــام أيضــا في التعريــــف 

بأعمال المحكمة. 
  

 ثامن عشر – مسابقة المحاكمات النظرية 
١٠٤ -وافقـت المحكمـة في دورـا السـابعة، علـى طلـب رئيــس لجنــة تنظيــم مســابقة شــارل 
روسو القانونية الدولية للمحاكمات النظرية لعام ٢٠٠٠ باستضافة المراحل النهائيـة للمسـابقة 
في مبناهما الدائــم. وتقـرر إجـراء الجولتـين النهائيـة وقبـل النهائيـة مـن المسـابقة في مبـنى المحكمـة 
يومي ٥ و ٦ أيار/مايو ٢٠٠٠. ووافقت المحكمة على أن تتيـح للمسـابقة مرافـق المحكمـة وأن 

تقدم لها مساعدة محدودة النطاق من موظفي السجل على ألا يشمل ذلك أي دعم مالي. 
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 تاسع عشر – أعمال المحكمة في المستقبل 

١٠٥ -عقدت المحكمة دورا التاسعة في الفترة مـن ٦ إلى ١٧ آذار/مـارس ٢٠٠٠ للنظـر في 
أعمالها التنظيمية والإدارية. 

      
الحواشي 

SPLOS/31، الفقرة ٧١.  (١)
 .SPLOS.32 (٢)

قواعد المحكمة، المادة ٥.  (٣)
النظام الأساسي، المادة ٣٥.  (٤)
قواعد المحكمة، المادة ٢٣.  (٥)

S، الفقرات ٣٧-٤٠.  P LOS/27 للاطلاع على اختصاصات اللجان، انظر (٦)
SPLOS/35، الفقرة ٣٠.  (٧)
SPLOS/24، الفقرة ٢٧.  (٨)

ـــع الأمـــم المتحـــدة علـــى الشـــبكة  الحكــم والمرافعــات والمحــاضر الحرفيــة موجــودة علــى موق (٩)
 .http://www.un.org/Depts/los :العالمية

ـــى  الأمــر الصــادر في ٢٧ آب/أغســطس ١٩٩٩ والمرافعــات والمحــاضر الحرفيــة موجــودة عل (١٠)
 .h t tp://www.un.org/Depts/los :موقع الأمم المتحدة على الشبكة العالمية

انظر SPLOS/31، الفقرة ٢١ و SPLOS/L.9، الفقرة ٥.  (١١)
SPLOS/48، الفقرة ٢٤.  (١٢)

المرجع نفسه، الفقرة ٢٧.  (١٣)
المرجع نفسه، الفقرتان ١٨ و ١٩.  (١٤)

المرجع نفسه، الفقرة ٢٦.  (١٥)
المرجع نفسه، الفقرة ٢٩.  (١٦)

المرجع نفسه.  (١٧)
المرجع نفسه، الفقرة ٣٧.  (١٨)

 .SPLOS/47 (١٩)
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  المرفق 
  قائمة المتبرعين لمكتبة المحكمة الدولية لقانون البحار (١٩٩٩)(١) 

الجمعية الأمريكية للقانون الدولي، واشنطن العاصمة 
الجمعية الأرجنتينية للقانون الدولي، قرطبة، الأرجنتين 

البروفيسور روبرت بيكمان، كلية الحقوق، الجامعة الوطنية لسنغافورة، 
كاترين م. بولدمان، كييل، ألمانيا 

البروفيسور إليزابيث مان بورغيز، المعهد الدولي للمحيطات، هاليفاكس، كندا 
Bundes Forschungsantalt Für Fischerei، هامبورغ 

Bundesamt Für Seeschiffahrt und Hydrographie، هامبورغ 

مركز قانون البحار والمحيطات، كلية الحقوق والعلوم السياسية، جامعة نانت، نانت، فرنسا 
ــد،  مركـز القـانون البحـري، مدرسـة ت. س. بـيرين للقـانون، جامعـة كويـتر لانـد، كويـتر لان

استراليا 
اللجنة البحرية الدولية، أنتويرب، بلجيكا 

سوزان دومايو، مطبوعات أوسيانا، دوبزفيري، نيويورك، الولايات المتحدة الأمريكية 
منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، دائرة مصائد الأسماك، روما 

الجمعية الهندية للقانون الدولي، نيودلهي 
معهد قانون البحار والقانون التجاري البحري التابع لجامعة هامبورغ 

معهد القانون الدولي والمقارن، كلية الحقوق، جامعة زغرب 
معهد القانون الدولي العام والعلاقات الدولية، سالونيكي، اليونان 

محكمة الدول الأمريكية لحقوق الإنسان، سان خوسيه، كوستاريكا 
محكمة العدل الدولية، لاهاي 

المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة، لاهاي 
 __________

لا تشمل القائمة التبرعات المقدمة من أعضاء المحكمة وموظفي السجل.  (١)
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الجمعية اليابانية للقانون الدولي، طوكيو 
السلطة الدولية لقاع البحار، كينغستون، جامايكا 

معهد إيطاليا وأمريكا اللاتينية، روما 
مؤسسة كوريا، سيول 

البروفيسور بربارا كويتكواسكا، المعهد الهولندي لقانون البحار، أوتريخت، هولندا 
Mare, die Zeitschrift der Meere، هامبورغ 

معهد ماليزيا للبحار، كوالالمبور 
 ،Max – Planck – institut Für ausländisches Öffentliches Recht und Völkerrecht

هايدلبيرغ، ألمانيا. 
مكتب شؤون المحيطات، وزارة الخارجية في الولايات المتحدة، واشنطن العاصمة 

البعثة الدائمة لجمهورية ألمانيا الاتحادية لدى الأمم المتحدة، نيويورك 
معهد راؤول والينبيرغ لحقوق الإنسان والقانون الإنساني، لوند، السويد 

الدكتور رينات بلاتزودير Stiftung Wissenschaft und Politik، ايبنهاوزن/ايسار، ألمانيا 
جامعة سياتل، المكتبة القانونية، سياتل، الولايات المتحدة الأمريكية 
البروفيسور إيفان أ. شييرير، كلية الحقوق، جامعة سيدني، استراليا 

معهد وولتر شوكينغ للقانون الدولي التابع لجامعة كييل، ألمانيا 
الدكتور مايكل هوايت، مركز القانون البحري جامعة كويتر لاند، كويتر لاند، استراليا 

 
 


